
Dane dotyczą zasobów mieszkaniowych zamieszkanych i niezamieszkanych i są nieporównywalne z danymi prezentowanymi  
w roku poprzednim (dane dotyczyły zasobów mieszkaniowych zamieszkanych). Przy przeliczeniach na osobę przyjęto ogólną liczbę 
ludności według stanu w dniu 31 XII. 

Data concern inhabited and uninhabited dwelling stocks are not comparable with data presented in previous year (concerning 
inhabited dwelling stocks). The total number of population as of 31 XII was used in calculations per capita. 

TABL. 9 (105).  ZASOBY  MIESZKANIOWE 
Stan  w  dniu  31  XII 
DWELLING  STOCKS 
As  of  31  XII 

2003 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2002 ogółem 

total 

w tym miasta

of which 
urban areas 

SPECIFICATION 

Mieszkania w tys. ...........................  656,3 662,9 450,3 Dwellings in thous. 

Izby w tys. .......................................  2374,2 2405,8 1565,1 Rooms in thous. 

Powierzchnia użytkowa mieszkań  
w tys. m2 ......................................  42469,1 43211,2 26210,0

Usable floor space of dwellings  
in thous. m2 

Przeciętna: Average: 

liczba izb w mieszkaniu ...............  3,62 3,63 3,48 number of rooms in a dwelling 

powierzchnia użytkowa w m2: usable floor space in m2: 

1 mieszkania .............................  64,7 65,2 58,2 per dwelling 

na 1 osobę ................................  20,5 20,9 20,5 per person 

liczba osób na: number of persons: 

1 mieszkanie .............................  3,15 3,12 2,84 per dwelling 

1 izbę ........................................  0,87 0,86 0,82 per room 
 

 


